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nasti amwuja, iotle nostatat hinet erit=4 - e . I 5-_-_ ta huolellisesti valmistettu askel etewn-
i ~ A o T vierailleista — kiertueista siind, etta piin, oftamalla suoritettavaksi§Bizet'n
ansan Nayttamon

’]ﬁaﬁan olaa efitti €ine Laine, jola

‘n wiime talwena foonut fuurta ylis: Dopperan toiminta tapehiuu Kaivodja ja

ffalthy ftiben onnelifedtt pdatipiod itamais)
nen raffqudtarinag ritfoan turflilatfen
eloatelifan Harunin ja fauniin owjattavern
Diamilehin festen. Dopperan mufillfi on
julawan tunnelmallidta ja on Carvmenin

o

i nvt oli matkassa tasavakinen joukkue | 4_ : Hamaisaihei : YW 3 AR
jossa toinen ei padssyt erikoisem- | L;i:;i;ii‘f:en % :af:maﬁgigrtﬂi;f fuu_[.u.i:i-c': 1&{1113-@[1{1:1& faanut inI;f.n paljon itd-
maksi tdhdeksi toisestaan. Opere- | Rikas turkkilainen nuorukainen, Harun, m'f“‘-lf‘{‘?"tI -tth)iom?-u __"m’:“ngt“' 1 1y :
tissa olikin hyvd vauhti alusta lop- | tyhlaa perintdnsi, nauttiakseen mielin , ﬁ\n}tm‘ ‘i)ialjtt'amnit‘t Iiﬁcin,t?k% S
puun. Ohjaus kaikissa muodoissaan masrin hetken iloja ja heittiytyikseen ‘]:‘ﬂ:e'hm‘ﬁ“egfi s p:f.“”“g't‘f "’tf;‘m N -pee
ansaltsee aivan erikoisen Kkiitoksen vyirtaan, kun kaikki on lopussa. Joka .;.Igf I?sz:]a e i:? Ut.t&tnm:i?ﬁ'li nmf:*?:n &3
{la Jakautuu tama tasan kiertueessa ; kuukausi h#n vaihtaa orjatarta, pifs- ft 11'151'1 G a-lé ;w.i mi'e“iiff'f Yohtaia
imukana olleen Koiton Nayttimon | tien entisen vapaaksi runsain lahjoin. S%l ﬁut)]g!ﬁ m{:fai-]tii'; fii-‘g-bén tnnﬁiﬁtu-ﬂie‘ |
Joihtaﬁja j@]{u Kayhkon ja Mﬂa rtti| Djamileh om kuitenkin . rakastunut ha- W 2 atimattomiaia olofubteidia jaamuttamids |
Sl_n:lllﬂn kesken: — Jos ylospanot | neen tiydelld todella, ja Harunkin on , ... rissais o
olisivat olleet yl_:sm?maan j:ata lfap—- ensi kertaa unohtzfnuft ku.wkauden_ kulu- Githtien arwoa Tohotti fuuresti mainioN]
fp:}letta'wtarten.,_ jollaiseen .l';_lertu.ellla-.- ' neen umpeen. Hovimestarinsa muistutta- laulojattatermme Unnifti Uimojexn
ikm’ olisi ky}la._vgraa, 01151. yleisvai- | mana hin sittenkin panee -paubkeene_i‘t fiinmittdminen wierailifalii pidojan” Djas
L.utuu '(.}_I'Iut V'lEl-akl.Il parempi, joskaan | taas toimeen; mutta Djamileh PMMII mileBin tulfitfilana. $inen mehowd alt-
tamak:aa]} .pu_i:)h e'1- nyt.;. karsinyt. tilaisuuden pukeutua uugen orJart‘tan'en tonfa foi woimafleana ja fultimoitune ja

Yksityisista esiintyjistd kohdistui | pukimiin, hinnaksi lupautuen hovzmes;t--— e notfeusd padfi oifeufiiinfa” nipttimdyn
katsojan pidhuomio rouva Eine|tarille, jos Harun ei siitikian taipuish pyanpista  faifujuhteidta - Huplimatta. —
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ayttelijat. |
Operttii ,,Tanssijzar Eatja.;. |

' MToissa iltana oli Oulussa harvinai-

Vertaista etsiessamme muis-
iu mieleemme ldheisimmilta ajalta
t ajat, jolloin Maaseututeatteri ja

mpereen Teatteri loisto-ajallaan
'-Herailivat OQulussa — mutta vaati-
\\iuksethan ovat sen jalkeen suuresti
svaneet ja makukin muuttunut —
i mpéreen Tyovaen Teatterin as-

vistda  Hamletti-vierailua emme ol- |

i}é’f’tmﬁudessa nakemaan. Laineeseen, joka esitti Katjan | kuitenkin itsekseen piittden silloin heit- Nay telifdnd i Annifl Uimonen tunne:fu
":,r) T4llgin — toissa iltana — vieraili | pesaa. = Olimme nahneet hanet nayt- 'ta3 henkenst mieluummin. Harun pa- fyly. Dopperan alfumaiheidia ei laulajas
Dulussa tyovientalolla osa Kansan |{tdmolla viimeksi noin 7 vuotta sit- | kottautuukin kovaksi, mutta heltyy, ha- {0 fyitenfaan tuntunut oifein julautis
iﬁ!ﬁyttﬁmiin niyttelijoitsa operetti- | {ten, jolloin hiéin tikildisessd tyovi- | vaitessaan tyidn lahtevidn epitoivoiseen yan ymparidtoonid eild padfewdn miress
futuudella ,,Tanssijatar Katja”. Mai- | enteatterissa palvelevana asteli vie- | tekoonsa. Hovimestari ja Harunin peli- joon  mutta toiminnan febittyedfd fai oe=

ittu operetti kilpailee varsin hyvin ;%lﬁ. alallaan lapsen kengissa, mutta
] ukuisien muiden nykyaikaisten ope- | jolloin jo hanessd huomattiin piilevan
korkeampaakin alansa  taiteilija-

| lbettien kanssa: siind on kaikkea sitd |
nitd opereteissa yleensd tarjotaan; | ainesta. Se harppaus, jonka han sit-
nusiikkipuolikin hyvin edustettuna |{temmin on tehnyt, on todella jatti-
i lla tekotavaltaan aito operettimais- ! laismainen. . Nayttamotottumus,
__ ’,-i;a. Varsinkin operetin  ensi- ||alansa taydellinen yksityiskohtainen

"Ipﬁinen ja toinen naytos ovat eheitd |l ja vivahdusrikas hallinta sekd kau-
nis — ja voimakkaaksikin tullut —

|ja sovitukseltaan mainioita, mutta
| lauludéni, ovat ne suuret lahjat, jot-

i
i ka vain toteamme Eine Laineen —

{kkolmas naytos hyvin teenndisine po-
! iisikomiikkakohtauksineen muodos-

| suomalaisen operettitdhden — omaa-

van. Onnittelemme!  Yleiso oli-

|tuu liian markkinamaiseksi, ja sellai-
lcenaan vie alkupuolella kappalettai

' | kin haltioittunutta ja osoitti vilk-

| suosiotaan esiintyjalle. —

{ saadun hyvian tunnelman.

| Vieraileva kiertue, jossa oli muka- || kaasti

{na tunnet'ﬂfté. ‘taiteilijoita, poikkesi Miespuolisessa padosassa esiintyl
| monista muista — viime aikoinakin || niinikddn vanha tuttumme Kaarlo

!manin johtama

K y t 6, nykyadn Koiton Nayttamolls

rit jidvat pitkin naamoin svriiin.
okonalsvalkutus esityksesti oli hy-

win ilahduttava, huomioonotiaen vaati-
'mattomat ja ahtaat olot. Nayttamobllease-
tus oli® aistikas ja luonteenomainen.
Kuoro lauloi tdsmaillisestli ja luonnehti-

toy jatar Hehfua tunteifiinja ja mufoania tems
saamaa  ilmetid  ja eloa [iffeihinja. —
2aulajatar palfittiin runfaila fufilla myd-
tatunnodtaan  wahdwdlidten taideharrass
'wuijia fobtaan. | |

o | : Dijamilehin wadtanaptielijang olt’ Haz
vasti, ja kapellimestari Yogve 188 yyping gfi Raarfo R93114 aimgn
| johtama | jousiorkesterl (YDA | .q.0 oo  fomuotonia oli Pomea, il
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nen hiayttelemisensa, jota ennen vai-f keata ryhtid ja javhii vakavuutta ja hin Al 7 A g ',';*
~vasl tuskallinen kulmikkaisuus ja kan-;omaa niinikiién laulullisia ansioita, mutis | (HREEEREE 7S SREESEGE RN | RN 11
| keus, on paranemassa. Sisdistd kehi- vapauteneempaan, joustavampaan ele. AT | | ‘ = B
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retin. palkeilla. — Uusi kyky KansaoNiviimon saaneen hinestn hyvinkin| WSSSEESE SRS = T 4 0
' Nayttamolla on myos herra Kaarlo kéyttokelpoisen kyvyn. , . _ i ..::.;:.;.;;:_._..; i e R ;
Kytd Koiton Niyttimoltd. Hinen te-| Duoren vapaaehloisen  osassa kokeili| (SN ;::5;553 ;o o i B e PR TN |
norillaan on entinen kaunis sointivirings, la}lla?a.tai A-111“ I‘{uu“ttl -ja a-uonutui: ] B R AN v SO 4 ,
¥ S 3 _ 4 “fmiehisesti  tehtivastaan tyvdyttivasti O
mutta 1kava kylla, se ei ole laycntunut,_Hanessﬁ oli reippautta ja tempperamént-' :”':“'7"--.._- ','f_-”-.:r.. : o ﬂ -: RN ; iy e -;;;;-; 1
etka gntisestﬁﬁn vahvistunut, onkohanftia ja ennen kaikkea aito vihreitd nu s o ;::f;"";:":':"é*j",‘~' o . B R R L
opiskelut otettu tarpeeksi vakavalta jafruutia. 5"_,,,; L o e T oo {
‘perinpohjaiselta kannalta? Myds Ainod Naispidosaa esitti Eine Laine, va-| & i ST G COUNRE, |
Kaarlo dawarnio, JOka nan laen nuoren paroonittaren sanoihin heh-| i dres s SEIRRURIEIR - M BN 3 L.
vin. - taiteellista nousukautta, piirtelee kuvaa tunnesyketti ja varsinkin keskim.- S i;;:?;.;-,;._-._.,__’-',_-f:'-.-:.,_'::-. i e R Ko S s
erinomaisen operettikenraalin, U un of miisen niytoksen aarioihin virdhtelevas | i co e
'?La a k s ¢ on luonnollisen herkk# van+ herkkyytta. g R .:-':3-:*.- DR
haha palvelijana, ja Ossi Korhod Ion kirvoittelu kotsomosta tissi mel-| ¢ i i AN RPN
men taistelee itsensd wuljaasti lapil ko vihin koomillista ainesta sisiltiviisss | s ' .-'-‘:,::-::;:. 3 "**-“'-""-'-‘5*'-‘4‘: ' o o |
kolmesta eri hahmosta. Aili K uutd operetissa oli ja4nyt miltel vksinomaan| % S S T T
ﬂ? i kokeilee nporena vapaaehtoisena. Jocel Rinteen res ervilidisen huoleksi, ". "f”"'“ ‘,:_5:;;{'::: :‘ ::.h-"'--r:."' ,_,-.;:35535;:55::'='E'=*f'5'5;§:='= R S B SAs S
Tassa heikosti maskulinisessa osassa|mufta héin pusersikin osastaan kaiken | ' ! e 7 Ay 7 v s it !
on moni naisnaytteliji jo leikannatj mehun, miki siiti puserrettavissa oli, | Kansan Niyttdimé on kevitohjelmak- jalla Fiammettasta saattaisi olla, mut
laakereita. Aili Kuutti, sikdli kuin valloittaen katsomon hereille naurulle, | €61 valinnut Franz von Suppén hauskan | hin lauloi hartaasti ja herk#sti. Fnimin
tami on hinen 'm'giegﬁntymimnga Hinti avusti Uuno Laakso, Imkall | operetin tai pikemmin koomillisen ooppe- | huomiota. herdtti hra Saatnio mai-
niyttdmolla, on huomattavan varma ja vihdinen osa salli. Ja Kaarlo Saar.|an: Boccaccio. Sen teksti on laadittu | nion hauskalla ryytikauppiaallaan, joka
nokkela. Osaan sopiki ehki vield enem- nio jirdytteli kenraalin sadatuksia oike. | J0ssain mddrin = Boccaceion = novellien, | piti katselijoita oivallisella tuulella eten-

hanen Flammelta-romaaninsa ja hénen | kin kupleteillaan Amerikan juoksusta ja
senaankin on esitys varsin tyydyttdva. Treszkan osan esittiji Aino-Inkeri|omien eliménvaiheiltensa varaan, joita) Atlantin lentimisestd. Samomn oli hrni
Yleison tyytyvaisyys ilmeni runsaina Notkola ansaitsee vieli maininnan, - | tiétenkin on kisitelty hyvin vapaasti.iLaakson tynnyrintekija hyvin rehevi '

mankin poikamaisuutta, mutta tillai-|alla sotakarhun  jimeryydella. Nuoren,
suosionosoituksina -~ néytosten aika- Orkesteria johti ripeisti Vaingo R an—-’ Tekstista on titen tullut hyvin hilped ja|ia hupainen hihityksineen ja . pulleine
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nakin — ja harvinaisen runsaana kuk-tanen. paikotellen sukkeluuksillaan ja hassuilla muotoinen._ e1ké mifﬁﬁn pahaa voida

kaissatona, jota korjasivat monet Yleist tiysi huone, suosiota ja kukkia | tilanteillaan naurettavakin. Musiikki on | sunoa hra Rinteen parturisiakaan. :
esiintyjit, ST AT | ) | runsain mitoin. tietenkin pi#asia. Se on hausgkaa, pirled | Rva L ain e taas hallitsi komoalla &anel-' |

ja ra.ikast_a, ugeal . sawveleet-» jaavat | Jaan niissd paikoissa missé han tynnyrin-
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Kansan Nayttdmon vanhat ope- seen oli uhrattu paljon huolta, len kaavamaista asettelua, ifinkaikkisia ' menhupsusta eukosta. Hra Kdrhonen
rettitekijit — Eine Laine si- mutta ne olivatkin ajanmukaisuu- juzzisiveleitd ja makeaa tunteellisuutta. | eleili prinssind asianmukaisesti. Koko |
‘teilevand (ja tulisesti tanssivana)i dessaan ja varikkyydessidn hyvin Kansan Nayttimé oli uhrannut esityk- | henikilokunta ™
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Harva operetti tarjoaa niin paljon
E’nahdolhsuuksm ulkoiselle prameudel.

e kuin ,,Viktoria ju hinen husaarin-
pr

pahtumapaikat Siperiassa, Ja-
ssa, Pietarissa ja Unkarissa an-

et | tavat jo aihetta kuorojen erilaisiin pu-
| | kukokoelmiin seki mielikuvitukselli-
| siin tansseihin, musiikkiin on liitetty
paljon seki venildisid ettd unkarilai-
sia ajheita. Pituudestaan huolimatta
?nkin »Viktoriassa ja hdnen husaa-
¢ || ‘lissaan” raikasta reippautta. Jussi
! Kari ol laatinut kovin upean lavas-
1\ ‘tuksen, tekisi mielisanoa: vihin liian-
|| | kin upean, silld nayttad kuin her;a
/| | Karilla olisi halua palata sithen tur-
|han tarkkaan yksityiskohtaiseen ko-
| ?reﬁtee.n, mits hiin harrasti kansalais-
| |sodan lsheising jalkivuosina.  Mutta
{ |lavastus sopi kylli hyvin Arno
{|Hjorthin suunnittelemiin tans-
|| |seihin ja pukuihin, jotka mekin kum-
i pikin olivat liian puhuvia ja kansan-
: omaisia, vailla tarpeellista fhienostu-
neisuutta.

€= 1| Ohjaus oli t4ll4 kertaa ollut taval-
: 38 lista raskaampaa tyots, nifn pitks on
i' .ohjelmaluettelo ja kuorot olivat taval.
15 ;Iista runsaslukuisempia, johtaja
| Kosti Elo ansaitsee jilleen kiitok-
}sen tydstasin. Suurm osa yksityisista
'suorituksista olivat tavallista parem-
| /paa tasoa, onhan tybviien teatterissa
| tatd nykyd niin hyvid lauluvoimia.
Elna Hellman _ja Kaarlo
vn | |Kytd sucrittivat tehtavinsd silld
k peﬁnpohja.isella antaumuksella, jolla
|ndmd kaksi taiteilijaa aina suht&utu-
Il vat tyShonsd. Elna Hellmanin Vikto-
a0 Ml ria kreivitir oli raikas ja kaikesta
otii. mﬁmenttaahsuudesta vapaa, Kaarlo

F
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Op@r@{tﬁnuuﬁuus Tampereen -

Ty@vé@n Teatterissa.

» nYiktoria ja hdnen ﬁusaarinsa. Ay
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olemuksensa erikoisen hyvin sopi ja-
panittaren osaan, h&n valloitt! ylei-
sonsi kuniilla laulu'laan. Herra Mak-

tista operetista oli tehty oikea run-
sauden sarvi, tehtiin vield kolmaskin

joustavia, kumpikin alkas yh4 parem-
min hallita teknillisid keinoja, mutta
sisfistdi mehevyytti puuttui. Alpo
Vikman luonnehti amerikalaisena
ldhettildsind  miellyttdvisti gentle-
mannia ja parhaampaa kiitosta voisi
tuskin herra Vikmanille antaa, silld
tdhin saakka ei hinelti ole,pupt-tﬁ-
nut juuri muuta kuin sulava kyky
kantaa frakkia. Vdind Luutonen
loi hauskan, humoristisen ty’yp'in' un-
karilaisesta porme.stansta . Muutkin
osat suoritettiin a.sianmukaisesti
sViktorian ja hénen husaarmsa”
yleis6menestysta ei tarvinne epi#ills,
olivathan ensi-iltaan myydyt liput
loppuneet jo pari piHivii ennen néy-
tantod. Nayttelijsittsn kukkassato oli
runsas, muistettiinpa talld kertaa oh-
jajaa, tanssien ja pukujen jarjestajda,
vielipd orkesterin johtajaakin, E i-
nari Halmetta. joka tdysin an-

tdin. Suosionosoitukset tietysti run-
saat.
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Tyovaen Teatter: on epnsimmaéiige-

'ﬂ.:t Suomessa ottanut esitettdviikseen
funkarilaisen Paul Abraliamin sii-
| veltdmén operetin »Viktoria ja
hiinenm husaarinsa», joka jo
1pa,r:u:: vuoden ajan on ollut erditten
europpalaisten operettlnayttémmt-
ten vetonumerona — viimeksi  on

hyvin huomioifu ensi-ilta. Musikaa-|
linen puoli tissii operetissa on tdrs|
r]::9:111, sen muodostavat sopivissa an-
noksissa valssit, czardakset, jazzit ja
marssit ynnd kaikki muut operet-

o
irkedlle
n vilk
-Iﬂta," ,'.::
ille,

—1 ’h* |

joifa entuudestaan tuntematon gi

silli hiljakkoin Tukholmassa ollutg‘ e _ i
| viirikkiaf, tansseja runsaasti j.n.e.

teithin luonnostaan kuuluvat giiveleet,i-

velta;& niyttid hallitsevan hvvin.ia
7 ht
L Libmttn b mlnlkaan vanhOJen kaa-L tg_qﬁhym maku pﬂhnstl haksahtua.

e ; —— e — , e
e - :*== - S—

vojen mukaan t(}llt}, mutta m'me{
kin on kyetty l8ytémiilin verraten

-.uuse.iﬂ kayttomahdollisuuksia, joten

»Viktoria -ja hédnen husaarinsa»
kaikkiaan omaa sangen hyviit mah-~
doliisuudet yleisén huyvittamiseksi.
Tyovien Teatt®i oli uhrannut
operettiin paljon tyétd’ ja vaivaa, ja
nikojinsd ponnistanut mahdolhsuu—
tensa dirimmilleen, saadakseen sille
| loisteliaan ulkeokuoren, Niyttiimille
' oli  mobilisoitnu puolisatalukuinen
niyttelijii- ja avustajajoukko, deko-~
raatiot ja puvut eolivat komeat ja

Teatterilta tosin puuttuy  luonnos-
faan edellytykset oikeaan operetti-

| kulttuuriin, joka lopullisesti tekisi

timinlaatuisen »taiteen» n‘lutittg}l
vaksi; uskotftavasti lllkkumg,;m ope:
rethan]onﬂlxsq ei teatterizsg’ lfﬁli:ena
muut kuin Kytd, ja toisinaan’ saat-

kuivat Annikki Virt amo j%ﬁ ollut varmaa, korvasi timin kul-
Hugo Makkonen. Neiti Virtamo tenkin sommittelun hauskuus ja
jaksoi luontevasti olla koko ajan oma nokkeluus. Yleissiivyyn sopeutuivat

itsensa ja koska hidnen pieni ja kevyt mydskin Jussi Karin dekora-

konen toisti vanhoja osiaan. Ja koska_

pari. Vappu Elo ja Matti Lehs
teld olivat kumnikin nuorekkaan?

saitsikin kiitoksen hartaasta tyds-

 myynnissd  yliloppuunmyydyn kat-

“Mutta  tdstd  huolimatta teatteri
omalta pohjaltaan lihtien kykenee

seltavaa, jota ylitidydesti kataomm—
Nta paattien kylli kaivataankin. »
Kogti Elo oli ohjannut opere-
| tin vanhaan tuttuun ja suosittuun
" siivyyn; »nikymittdmisti» tySskens

tavaal miehekkyyttd, tunteellisissakin  telijoisti  taisi sentdiin  Armnop
kohdissa on niin aimo annos sisiistd Hiorth eeiintyd eniten odukseen,

vakevyyttd, etta se vakuuttaa ainagl
{katsojan. Toisena operettiparina liik-

Virikkiliit puvat ohvat héinen piir-
timidin, ja tanssit hiinen jirjestii-
mifdn. Joskaan nlitten suoritus ‘31

tiot, — Ikivd vain. etti orkesteri ja
kuorot eivlit kyenneet tarpeeksi tu0~
maan esille musikaalista puolta.

opereteissiikin  tarjoamaan yleisdls
leen ainakin koreata ja hauskaa ka

!

Operetin sankari oli Kaarlot

Kyto, jonka osa kuitenkaan ei

liene paljoa pitempi kuin tirkeim-

| pien sivuroolienkaan. Hinen voit-
tonsa oli t#lld kertaa ehdottomin;
| sekd laulullisesti ettéd nhytdnnolll-
sesti oli hiin omaa luokkaansa, E l-
ne Hellmanilla ei ollut yhtd

| littyd, Koomillisia pareja on opere-|
tissa kaksi, nuorekkaan riehakkaat
Vappu Elo ja Matti Lehte-
18 sekii laulajatar Annikki
Virtamo, jolla oli verraten on-
' nistunut niiyttimodebyytti, ja van-
' haan suosittuun tapaansa esiintyvii|
'Hugo Makkonen, joten iloi-
suus kylld pyveyi ylla, Paras laadus-

onnellista iltaa, hénen esiintymi- |
\'sensh vlld oli jotakin liiankin h11—’

saan oli kuitenkin Viind L uu-
‘tosen hauska kylituomari; yleen-.

siikin oli viimeinen niytds kansan-

‘omaisine ympiiristdineen onnigtu-
‘nein,

Teatteri on ohjelmissaan ja en-
nakkouutisigsaan maininnut myos-
' kin suomentajan, Orvo Kirki.
gen. Tdm#i harvinainen kohteliai-
-suus on sithkin enemmin paikoil-
'laan, kun operetin suomalainen asu
tosiaankin oli sattuva ja naseva,
'niin hyvin koomillisissa kuin senti-
' mentaaleissa kohtaukgissa. |

Ensi-ilta. muodostui tietysti suu-
reksi yleisdmenestykseksi, ennakko-

somon osoittaessa vilkkaagti suosio-
taan Sinikyniid olisi kuitenkin pi-
tinyt kiivttdd runsaasti, silli neljiin i
tunnin operetissa on hyviiikin jo|
liikaa. |

Sitten vielid pari epiikohtaa, jois-
ta huomauttaminen ei varsinaisesti
kuuluisi tdhiin, mutta jotka kuiten-
kin pahasti h#iritseviit tunnelmaa
ja hyvid tuulta katsojien joukossa:
Tillaisen yleisdtulvan aikana on
teatterisalin ilmanvaihte kaikkea
muuta kuin moitteeton. Se kaipaisi
tosiaankin pikaista korjausta, Ja
vaatteitten sililyttiimisen jiirjestiis
minen niiyttdi edelleen olevan ylis
voimaigta, samoinkuin alkeellisten:
kohteliaisuusiiintdjen  opettaminen;
tungoksessa  jidrjestystd  pitiville
vahtimestareille. : |

H ot

TSR W e i it e P W T

KAARLO KYTO,
Koiton Nayttamén ndytlelija, Achmed Beynd
. Stambulin ruusussa®, joka esitetliin dskettdin

malkan johdosta.

| lahjandytantdnd taileilijan ulkomqa-
~
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ologisen - .

; By R ™ T ta 'léitak-au_puhgln ll;a-l‘:o‘sm kohtaan. Ja | B =
~”Lartapu013ua Tampereen | | naytelmdn psykologinen pohja, tunnus- |: o '
Tyﬁvﬁen Teatterissa. ‘tamattoman rikoksen paino, on siksi Hlenon, pSYk

| yleisinhimillinen, ettd sen totuus on 1§-

heinen' jokaiselle — tdssd katsomossa | | | n5Yte1man en Si#‘ESitYS ¢

-
-

Menestyksellinen ensiita viime | ctenkin siksi, ettd syyllisksi lopulta ha-| - :
g ¢ a torstaina. vaitaan yhteiskunta, miki tekee varsi- | b
g 3 ) L, naisille rikollisille annetun vapauttavan B R | oo - ol ! .
- ‘ Tvsvien Teatteri ofi vii- tuomion sen mielestd entistdkin oikeam- Tamper een Tyovaen Teatterl:
ampereen Ty | _ =1 | : : &
me torEtai.lcsi saanut valmiiksi tshekki- | makfr. o ; _ Laltapuolella.
laisen Frantisek Lancer’in ndytelmédn| Ndytelmdssd on vain kaksi kantavaa - | 3 v
| "Laitapuolella” (Periferie)., Nadytelman|| osaa — Franzin ja Annan. Kaarlo t : iehdotdﬁ*ﬁapalﬁ_ﬁ;elﬁ'_suﬁém;st;ﬁ: -z

i muodostui teatterille huo- . o s e ' SN 5y
ensi-illasta u Kyto ja Elna Hellman ovat vii Frantfsek Lancenn' ”Laltapu‘ﬂeus?"katunteellisesta. Oli kysymykses:i

mattava menestys ja yleison sekd pai- me aikoina luonnollisistakin syistd saa- ei ole turhaan kierrellyt Europan|

kallisen arvostelun suopeus tuntuvat | katutyttd, jolle rakkaus ei eniiin tuo

' takaavan sille pitkdn esillipysymisajan. | neet kantaa jakamattomana vastuun tar- parhaita nﬁytt'zimiiitﬁ,'sen L [e Yadts 5

”Laitapuolella” on tuttu pddkaupun-'| teellisesti  vaativimmissa tehtivissi. pelastusta, tilaisuuden

 kilaiselle teatteriyleisolle jo entuudes-i) Txllskin kerralla- suoriutuivat molem. °t€ ihmisiinsd on miin vakava ja va- sattuessa hin pettis Franzinsa ja
,  taan, Kansan NayttdmOhdn esitti sitd mat kunnialla — etenkin rouva Hell- kuuttava, ettd katselija herpaantu- |

| IS uotta. sit- : . ; . f '
; ?f':r? rEIge hoar:- t?ll;ri(?ei”anéﬁgshsg | 1"j}'ossz:l psy- | manin Annaa voidaan mitata hyvin kor~ matta seuraa heidén taisteluaan nois-

I'kologinen ote on erinomaisen kiinteds | kean mittapuun mukaan. Hén antoi SY=sa yhdessdtoista kuvaelmassa — al-
| Tampereen TyOvden Teatterissa onnis- | visti inhimillisen kuvan katutytostd,

‘tui Kosti Elon ohjaus niin hyvin, | jonka oikeas rakkaus valloittaa &kisti TG ~"“" uhraaminen tarpeen toisen sielunrau-
| - kin. Tampereen Tyovien Teatteri oli

| ettd tulosta on pidettdva ehkd hanen, la rajusti, vaikkakaan se ei kykene nos- " han pelastukseksi.

| viimevuotisista ohjaajasaavutuksistaan M sl " moi 4 asti i . e G -
"}‘;;?II'leaim*pana. Siinéij 01% heti alkuun léh- || tamaan hintd kokonaan siitd saastasta, PO!Stanut naytelmistd kertojan, vaa- g ...y Kyto oli samanlaizesn
! 4

' detty rakentamaan sisdisten keincjet || johon hin on joutunut. Ndyttelijatir han syddmellisen kirjailijan, jonka sialliseen luonnekuvaan yhdistinvt

varaan ja siten pdasty, nayttelijdinj onnellisesti kyennyt sivuuttamaan tehtivini on esittii ajatuksensa An-

: : | alitontd ja herttaista mielen pun-
osoittaman suuren innostuksen avulla, . R 2 _ FEET O X ._ e ;

: : : sen sentimentaalin sivumaun, mikd »ka~ : i LI |
' rauhalliseen, mutta voimakkaasti puhu-| ’ nan ja Franzin eldmésti, draamalli- ppoeel Kaikii toiminta tapahtuu

: s vielma i 0 iin helposti on. e e s % : |
vaan ratkasuun. Ndytelmédn raskam}-% ghtyton rakkatfdessa» ey sestl tamd kuvandytelmi varmasti Sk ROIY g B
mat tehtdvdt — Annan ja Franzin| My®skin teknillisesti oli rouva Hell- T vaistomaisesti, purkauksittain, hiin

‘osat — olivat Elna Hellmanin jaf manin esitys nyt, kuten aina, varmaa: 'O t0 Poistosta, ajatuksellisesti saat- kestdd miehuullisesti vankeutensa,

:( aa rtl 00 }sfty ?ﬁ?l‘al'l hi?ici?ltga\'}iggiupefg; etenkin hénen puheestaan saattaisivat tol hiukan kérsid. Silla kuin sormella Ihl‘Qﬂfe . tovereitaan, mutfa antaa
ermima V o R g : | =

- Tydvien Tﬁ:j&tteri“ kagnaitav_i.mspia .YOi_L tealtterin n.uoremml?t tlﬁy;elii?tko]:tai os?lttaen vie kc_-ar.to:]a katseull.]"an 35:1'11 : e helposti ar{teeksikin fa' ottan
‘mia ja heiddn kykynsd on aivan viime | paljon oppia. — Kaarlo Kyt6 kohosi ydinkohtaan: ihmiset eldvit taslg Fonnettomutidet Vastaanlrlaitakaupun- :r

" aikoina kehittynyt — ofkgammi.n:;.'fllaa“ loppua kohden, saaden viimeisten k“'hiukan erikoisempaa elimii kuinl .. -
jentunut — ilahduttavalla tavalla. "Elna vaelmien epitoivolle vakuuttavan jlmai- P 181n lapsen huolettomuudella. Vasta

»ostaa” itselleen kauniita liinavaat-

teita, mutta ei myoskiin turhia sie-

] :
kaile silloin kuin olisi oman elamansi
kuperdisessi lienee ollut useampiz-

]

Hellman varsinkin todisti Annallaan, " TR . varsinaisessa kaupungissa, mutta hei- sitten kun t o T e
cttd hanen voimansa riittdvit nykyisin| Suf- fUku sensijaan jii heikommaksi, . " 0 yVATIE mmelen S| e ot afkay
vaativimpiinkin, sielullisia eritteyjd edel-| Ja sina tekivdt my6s ddnelliset vaikeu- TR R héntd seurata, menettss han tasapai-
lyttdviin  tehtdviin. Hinen onnenkai-| det haittaa. vyyksissd piilevissi alitajuisissa het- nonsa ja ki sielultasn sairaakei
‘puunsa oli aitoa, ilotyton eleensd kyy-| Rosti Elon ohjaus — allekirjoit-telssd tekemittomien - ja vddrdin VEIN'S Luttosen  tuolis 01_,'

nillisen asiallisia.  Lopussa oli antau- o e i | ; ) e
musta ja noyryytti. Kaarlo Kyts oli] faneen ndkemistd on »Laitapuolellas suuntaan kohdistuneiden tekojen joh-

T EI e : 5 isdi-§ hdnen kaikkein parhaimpansa — oli 9.4/ : Lt . . « '
paikoin irrallisempi, mutta hidnen sisi dosta on kuitenkin aitoa. Aiheessa on luoma, mutta ehks lijaksi i
. 3 I_ - i_ ) e o ] : ) Samaa Vl] - f
‘nen taistelunsa oli vakuuttavaa ja esi-| kauttaaltaan antanut ndytelmalle omeanvwhva psykoanalyyttinen momentti. |

tys puhdistui lopussa kauniiseen ratkai-| ja tyylikkan tulkinnan.  Vaikeutena saitten ja hiljaisten sarjaa kuin Ro-

. . L] ™ » - nZi a 1 1 i 1 e - ; - . . e >
suun, on vain se, ettei lukuisten sivuosien esit- Franzin epatoivoinen tunnustamisen meon ja Julian miellyttivi Lorenzo- |

net ndytelmdn sivuhenkildistd eli.] = """ "% =€ : G KT 5 L !
;‘_ﬁfdosna; 2 }inn ostuksen eldhdyitdmini | tajistd tdllakddn kerralla kukaan kyen. halu ei‘ehki olisi ollut niin voimakas, ‘munkki. Enemmin rappeutuneisuut-

‘joka kannatteli esindyttelijiin suotitusty | nyt fuomaan mitdén omaa “persoonal- Jos hiin' tedella olisi murhannut ssa, |4, ulkoisessa olennossa olisi odotra-
‘Alpo Vikmanin Barborga oli sekk| Jista lisdd siihen. mitd ohiaat li anta-j askivit: 5 ~ ; | 5
D lihen, miia ohjaaja oli anta- jonka vaistot kiskivit: Annan. Mut nut. Alpo Vikmanin Barborga

(naamioinniltaan, ettd eleiltddn suurem. nut. Niinpd tuomarinkin repliikit V 4i. s s Madosoos dos talnll;
: : : AT . ta kasittdmittomist lullisista | 1. . . 1o . 274
) SeeTpunEL eldlg, realisunty nd Luutosen lausumina kylld oli- & g B G rehevd, . realistinen.. esitys ja

'suorasukaisesti purkautuva ja Matt. : 200 L <5 hin. ol : et ; : 4
lLehteld teki I':])‘c)n'lyrla harrasta tytitﬁ,,“fat vaikuttavia ja kauniita, mutta 14« syistd  han, oli kohdistanut vikival Matti Lehteldn Tony personoi .

‘paasten tdamdn syksyn kauneimpaan heskddn kaikkea niitten voimaa ei sjt< JENtekonsa outoon micheen ja sifisti- kauniisti esikaupunkien kiirsimyksen,
tulokseensa. Vdind Luutonen ol itenkddn saatu esille. Alpo V ike nyt sen, jota rakasti.

- B I B Naamiointi kummallakin hyvi
tuomarin tehtdvansd ottanut ehkid hie- . S . ey : 5 B Jva.
.man liiankin rauhallisesti, mutta varsin- manilla oli tosin Iuontainen rehevyye Tydvien Teatterin esitys muodos-

it Bak o o | Erikcisen tunnustuksen ansaitzee
kin lopussa timd ote osoittautui oi-|'ensa Darborgana, muttz:Matti L e he py; Tampereella timan niaytintskaa- taiteiliia © J 4 b RO
it g teldn Toni oli hyvin, hvvia heivers:. G e ; arteilija - Jussi Kari niyttims-
keaksi tunnelman sdilymisen kannalta S O fyvin, hyvin heiverdis 4. parhaimmaksi taiteelliseksi saa- : :
arvostellen. nen. Tahtoisi kerrankin n#hdd tdmin asetuksistaan, ne olivat tyylipuhtaj-

fia Jussi Karin: puhdsssiveicst, MUOFen niytilian, jolls lskksi Heneo ™~ © “*C°% ,t?,}'jauk‘sesii o 0 ta, slykciisti ratkaistuja, asuinhin.
kauniit ndyttimokuvat kaikissakin niy- '2hjojakin, todella syventyvin johonkin yilyt m-1 &.an n-ero aielhag (neitten puolitaustat viivakauniita,
{telmdn 11:ssd kuvaelmassa. Erikoisen tehtdvadn, jattdmittd sen suoritusts 18ttavis yksityiskohtia, siind el oltn
mieleenpainuva  oli  loppukuvaelman puhtaasti ulkonaiseksi koketeerailuksi. tavoitetty héaikdisevid teatterieffek-
s g dee ~Jussi Kari oli ratkaissut yhden« tefs, vaan kuvaelmat vieriviit eteen-|

- Ensi-iltayleisdé oli helposti valloitetta- , .
fvissa. . Kukkaissato ofi tavallista run.| O'5ta Xuvaelman fuottaman lavastuss oo’ poooccocei o oo nifn-

saampi ja suosionosoituksissa saattoi Vaikeuden hyvin yksinkertaisesti i bt Tatkaias s Ak seurata muuta kuin osan- esityksests,
aavistaa tavallista ldmpimammain kiitol- mainittavia ainoastaan ensimmaisen ja _ 011-33. 5 Yk 1_ a isy at palataa:; yksityiskohtaiseen esittelyyn
II-SHHQJEH. e e = 4 j:___ IkUUdennen sisﬁ.kuvat ja ehkd viimeisn 'me{hseSt} lu?-'ftu Kertomus, Jolla'lsexm myshemmin. Yleiss oli vastaanotta-
| t(atuperspektiiw, jolla oli vissid ulko« tarina kirjailijoineen oli tarkoitetiu-

aista tehoa. HApaashitanssia on eri- kin. Ohjaus oli mairitietoisesti hil-

. « eyt ¢
: Lalta uolella koisesti mainostetty — sen suoritus ei entinyt suuret eleet ja antanu¥ Ha- L W . . :
2 p kuitenkaan kohonnut tavallista operet-«j i : e naytglm%ta viiee 1Imelsest1

T yova en 760”6!‘ ISSd. ?titansgia korkeammalle siszisen o Ellmtten.:a‘ lislvaa sns‘ai;isestl.hi oh:a{af vl eisﬁmenesty'sf & 2

I ancerin »Perilerie» on niitd ndytel- ramentin puutteessa. Yleiss tuhlasi sile 25 1 33: eefa, mi efl puhtaa .m’ SK K
e R e BT . -le joka tapauk : -« herkdt ohjaajavaistot hinelld on. | R

| Jmid, joitten luulisi kaikkein paraiten so ] _ apauxksessa suurimman osan | i

; pivan Tampereen Tybvden TeatterinSuosiotaan — lopussa kukitettiin kuiten« Tulessa olivat jilleen teattecin

| 3 . b3 e R oae ] es °71 e ve . . s 4 . k:
| ohjelmaan — paremminfkuin ranskalai-Kin myds. ohjaaja, mik3 ol:lu_n enemman kaksi pétevintd voimaa: KElna

selvipiirteinen Ja kirkas niyttims-

baari- ja siltataustassa /hienoa yle-

vyytta. Ak
Kun tidman - kirjoittaja ei voinut |

vaista ja innostunutta Ja nayttelijoille
kannettiin runsaasti kukkia. ,Laita-

—

 set komediat ja paremm'i'n kuin Shakes-kuin Paikallaan-i : ¢ Hellman ja Kaarlo Kyté.
pearekin, jonka esittdminen ‘{tultenll(tjfl[ . L H—m Rya Hellman lo; Annasta hyvin na'-
yleison kasvattamisen mielessa on kii- sen, johon eldmi on jittinyt jo oman

tettivd ja tdhdellinen. Vaikkakin teft:
terin yleis6 on hyvinkin kaukana siita
piirista, |:11§sd ndytelman toiminta ia-

pahtuuy, tf'@ry sen 'kui‘t'énkin jo yksin;
| ﬁ ' maailmankatsomuksensa

sos. .s ! " aegpw : e
| takda tu lﬁmmintﬁmﬁ_é}gg_t_gg ndi-

karkean pintasilittelynss.ja joka 1a .-
keemuksissaan on tunteilemattoman

asiallinen ja siveellisessi,’ puhdistau-

tumisessaan koruttoman rehellinen.
Esityksen parhain puoli olikin 3en |




